1911 LIGHTWEIGHT TRIGGERS - NIGHTHAWK CUSTOM SOLID
TRIGGER, MEDIUM

Designed For Custom Fitting To Provide A Smooth, No-Slop Pull

The same high-quality match-grade triggers Nighthawk fits to all its custom

pistols. Choose from solid or skeletonized shoe. All models have crisp

serrations on the face for positive, no-slip finger contact, but no sharp edges

to abrade the finger pad. Overtravel adjustment screw and hex wrench also M
included. Solid trigger shoe comes in Short and Medium lengths. Custom

model has skeletonized shoe and an extra-wide trigger bow for extra strength.

Attributes

e Name: NIGHTHAWK CUSTOM SOLID TRIGGER, MEDIUM
e Manufacturer: NIGHTHAWK CUSTOM

e Product no.: 100003272

e Mfr. No.: SP0462

e Finish: Unfinished

Make: 1911

Model: Commander,Officers,Government

Style: Competition,Curved,Medium,Solid

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 080683001662

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den 1911 Lightweight
Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger,
Medium

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium
entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemale
Verwendung und Wartung deines Abzugs zu gewahrleisten. Bitte lese diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor
du mit der Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und verwandten Komponenten um.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du Komponenten installierst oder modifizierst.
Befolge alle lokalen, staatlichen und nationalen Gesetze beziiglich der Modifikation und Sicherheit von
Feuerwaffen.

Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig deinen Abzug auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Abzug mit deinem spezifischen Modell der 1911 Feuerwaffe (Government,
Commander, Officers) kompatibel ist.

Verwende den Abzug nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion zeigt.

Achte darauf, dass alle Installationswerkzeuge fur die Aufgabe geeignet und in gutem Zustand sind.
Vermeide Ubermalige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Beschadigungen am Abzug oder der
Feuerwaffe zu vermeiden.

Achte auf deine Umgebung und sorge flr eine sichere Umgebung beim Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Bendétigte Werkzeuge:

o Inbusschlissel (im Lieferumfang enthalten)
o UbertravelEinstellschraube (im Lieferumfang enthalten)

¢ Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Abzug von der Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Richte den neuen Nighthawk Custom Solid Trigger mit dem Abzugsbogen aus.

Sichere den Abzug mit der bereitgestellten UbertravelEinstellschraube.

Verwende den Inbusschlissel, um die Schraube festzuziehen, sodass sie straff, aber nicht
UbermaRig fest ist.

6. Teste den Abzug auf reibungslose Funktion und ordnungsgemafie Passform, bevor du ihn
verwendest.
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e Benutzungsanweisungen:

o Ube jederzeit sicheres Handling und Betrieb deiner Feuerwaffe.



o Mache dich mit der Bedienung des Abzugs vertraut, bevor du ihn in einer SchussSituation
verwendest.
o Uberpriife regelmaBig den Abzug auf Anzeichen von VerschleiR oder Fehlfunktion.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht funktionierende Abziige gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.
¢ Kontaktiere die drtlichen Abfallbehérden fir die richtigen Entsorgungsméglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation
angegeben sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, tragst du zu einer sicheren und effektiven Nutzung des 1911
Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium bei. Priorisiere immer die Sicherheit und halte
dich an die lokalen Gesetze bezlglich der Verwendung und Modifikation von Feuerwaffen. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 Lightweight
Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger,
Medium

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium. This guide
provides essential safety instructions to ensure the proper use and maintenance of your trigger. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and related components with care and respect.

Ensure that your firearm is unloaded before installing or modifying any components.
Follow all local, state, and national laws regarding firearm modifications and safety.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your trigger for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the trigger is compatible with your specific model of the 1911 firearm (Government,
Commander, Officers).

¢ Do not use the trigger if it shows any signs of damage or malfunction.

Make sure that all installation tools are appropriate for the task and in good condition.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the trigger or firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

¢ Tools Required:

o Hex wrench (included)
o Qvertravel adjustment screw (included)

¢ Installation Steps:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger from the firearm following the manufacturer's instructions.
Align the new Nighthawk Custom Solid Trigger with the trigger bow.

Secure the trigger in place using the provided overtravel adjustment screw.

Use the hex wrench to tighten the screw, ensuring it is snug but not overly tight.

Test the trigger for smooth operation and proper fit before use.
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¢ Usage Instructions:

o Practice safe handling and operation of your firearm at all times.
o Familiarize yourself with the trigger’s operation before using it in a livefire situation.
o Regularly check the trigger for any signs of wear or malfunction.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or nonfunctional triggers in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger,
Medium, please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or in the product
documentation.

Conclusion

By following these safety instructions, you contribute to the safe and effective use of the 1911 Lightweight
Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium. Always prioritize safety and adhere to local laws regarding
firearm use and modifications. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo Sdlido Nighthawk Custom 1911
Lightweight, Mediano

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Sélido Nighthawk Custom 1911 Lightweight, Mediano. Esta gufa proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso y mantenimiento adecuado de tu gatillo. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y los componentes relacionados con cuidado y respeto.

* AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o modificar cualquier componente.

¢ Sigue todas las leyes locales, estatales y nacionales respecto a las modificaciones y seguridad de armas
de fuego.

e Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente tu gatillo en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ AsegUrate de que el gatillo sea compatible con tu modelo especifico de arma 1911 (Government,
Commander, Officers).

¢ No uses el gatillo si muestra signos de dafio o mal funcionamiento.

e AsegUrate de que todas las herramientas de instalacién sean apropiadas para la tarea y estén en buenas
condiciones.

e Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios al gatillo o al arma.

e Mantente consciente de tu entorno y aseglrate de tener un ambiente seguro al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Herramientas Requeridas:

o Llave hexagonal (incluida)
o Tornillo de ajuste de sobrepresién (incluido)

¢ Pasos de Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Retira el gatillo existente del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Alinea el nuevo Gatillo Sélido Nighthawk Custom con el arco del gatillo.

Asegura el gatillo en su lugar utilizando el tornillo de ajuste de sobrepresién proporcionado.
Usa la llave hexagonal para apretar el tornillo, asegurdndote de que esté ajustado pero no

excesivamente apretado.

6. Prueba el gatillo para verificar su funcionamiento suave y ajuste adecuado antes de usarlo.
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¢ Instrucciones de Uso:

o Practica un manejo y operacién seguros de tu arma de fuego en todo momento.
o Familiarizate con la operacién del gatillo antes de usarlo en una situacién de disparo real.
o Revisa regularmente el gatillo en busca de signos de desgaste o mal funcionamiento.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier gatillo dafiado o no funcional de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
e Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para opciones de eliminacién adecuadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al Gatillo Sélido Nighthawk Custom 1911 Lightweight, Mediano,
por favor consulta la informacidn de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o en la
documentacion del producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, contribuyes al uso seguro y efectivo del Gatillo Sélido Nighthawk
Custom 1911 Lightweight, Mediano. Siempre prioriza la seguridad y cumple con las leyes locales respecto al uso
y modificaciones de armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour la Gachette Solide
Nighthawk Custom 1911 Lightweight, Medium

Introduction

Merci d'avoir choisi la Gachette Solide Nighthawk Custom 1911 Lightweight, Medium. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation et un entretien appropriés de ta gachette. Merci
de lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Manipule toujours les armes a feu et les composants associés avec soin et respect.

e Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou de modifier des composants.

e Suis toutes les lois locales, nationales et étatiques concernant les modifications d'armes a feu et la
sécurité.

e Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement ta gachette pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

e Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la gachette est compatible avec ton modele spécifique d'arme a feu 1911 (Government,
Commander, Officers).

o N'utilise pas la gachette si elle présente des signes de dommage ou de dysfonctionnement.

o Vérifie que tous les outils d'installation sont appropriés pour la tache et en bon état.

e Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation pour prévenir d'endommager la gachette ou
I'arme.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace s(r lors de la manipulation des armes
a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Outils Nécessaires :

o Clé hexagonale (incluse)
o Vis de réglage de surcourse (incluse)

« Etapes d'Installation :

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retire la gachette existante de I'arme en suivant les instructions du fabricant.

Aligne la nouvelle Gachette Solide Nighthawk Custom avec le pont de gachette.

Fixe la gachette en place en utilisant la vis de réglage de surcourse fournie.

Utilise la clé hexagonale pour serrer la vis, en veillant a ce qu'elle soit bien ajustée mais pas trop
serrée.

6. Teste la gachette pour un fonctionnement fluide et un ajustement correct avant utilisation.
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¢ Instructions d'Utilisation :

o Pratique une manipulation et un fonctionnement slrs de ton arme a feu a tout moment.

o Familiarisetoi avec le fonctionnement de la gachette avant de I'utiliser dans une situation de tir
réel.

o Vérifie régulierement la gachette pour tout signe d'usure ou de dysfonctionnement.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute gachette endommagée ou non fonctionnelle conformément aux réglementations
locales.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

o Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour les options de mise au rebut appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a I'utilisation sire et efficace de la Gachette Solide
Nighthawk Custom 1911 Lightweight, Medium. Privilégie toujours la sécurité et respecte les lois locales
concernant l'utilisation et les modifications d'armes a feu. Merci de préter attention a ces directives
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Solido Nighthawk Custom 1911 Lightweight,
Medio

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto Solido Nighthawk Custom 1911 Lightweight, Medio. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso e la manutenzione corretti del tuo grilletto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco e i relativi componenti con cura e rispetto.

¢ Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o modificare qualsiasi componente.
¢ Sequi tutte le leggi locali, statali e nazionali riguardanti le modifiche e la sicurezza delle armi da fuoco.
¢ Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il tuo grilletto per segni di usura o danni.

» Riporta qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurati che il grilletto sia compatibile con il tuo specifico modello di arma da fuoco 1911 (Government,
Commander, Officers).

¢ Non utilizzare il grilletto se mostra segni di danno o malfunzionamento.

e Assicurati che tutti gli strumenti di installazione siano appropriati per il compito e in buone condizioni.

¢ Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni al grilletto o all'arma da
fuoco.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di operare in un'area sicura quando maneggi le armi
da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Strumenti Richiesti:

o Chiave esagonale (inclusa)
o Vite di regolazione dell'eccesso di corsa (inclusa)

¢ Passaggi per l'Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il grilletto esistente dall'arma da fuoco seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il nuovo Grilletto Solido Nighthawk Custom con il gancio del grilletto.

Fissa il grilletto in posizione utilizzando la vite di regolazione dell'eccesso di corsa fornita.
Usa la chiave esagonale per stringere la vite, assicurandoti che sia ben salda ma non
eccessivamente stretta.

6. Testa il grilletto per un funzionamento fluido e un adattamento corretto prima dell'uso.
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¢ Istruzioni per I'Uso:

o Pratica sempre un maneggiamento e un'operazione sicura della tua arma da fuoco.
o Familiarizza con il funzionamento del grilletto prima di utilizzarlo in una situazione di tiro reale.
o Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o malfunzionamento.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci qualsiasi grilletto danneggiato o non funzionante in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per opzioni di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Grilletto Solido Nighthawk Custom 1911 Lightweight,
Medio, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o
nella documentazione del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci all'uso sicuro ed efficace del Grilletto Solido Nighthawk
Custom 1911 Lightweight, Medio. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta le leggi locali riguardanti l'uso e le
modifiche delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for 1911 Lightweight
Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger,
Medium

Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium. Denne guiden gir

viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre riktig bruk og vedlikehold av avtrekkeren. Vennligst les denne guiden
naye for installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid skytevapen og relaterte komponenter med omhu og respekt.

Sgrg for at skytevapenet ditt er uladet fgr du installerer eller modifiserer noen komponenter.
Folg alle lokale, statlige og nasjonale lover angaende modifikasjoner av skytevapen og sikkerhet.
Oppbevar dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig avtrekkeren for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at avtrekkeren er kompatibel med din spesifikke modell av 1911 skytevapen (Government,
Commander, Officers).

Bruk ikke avtrekkeren hvis den viser tegn pa skade eller feilfunksjon.

Sgrg for at alle installasjonsverktay er egnet for oppgaven og i god stand.

Unnga a bruke overdreven kraft under installasjonen for & forhindre skade pa avtrekkeren eller
skytevapenet.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt miljg nar du handterer skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Verktoy som kreves:

o Hexngkkel (inkludert)
o Justeringsskrue for overtrekk (inkludert)

¢ Installasjonstrinn:

1. Serg for at skytevapenet er uladet og peker i en trygg retning.

2. Fjern den eksisterende avtrekkeren fra skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
3. Juster den nye Nighthawk Custom Solid Trigger med avtrekkerbuen.

4. Fest avtrekkeren pa plass ved hjelp av den medfglgende justeringsskruen for overtrekk.

5. Bruk hexngkkelen til 3 stramme skruen, og sgrg for at den er snug, men ikke for stram.

6. Test avtrekkeren for jevn drift og riktig passform far bruk.

¢ Bruksinstruksjoner:

o Praktiser sikker handtering og drift av skytevapenet til enhver tid.
o Bli kjent med avtrekkerens drift fgr du bruker den i en livefire situasjon.
o Sjekk regelmessig avtrekkeren for tegn pa slitasje eller feilfunksjon.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadde eller ikkefungerende avtrekkere i samsvar med lokale forskrifter.
o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid
Trigger, Medium, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller i
produktdokumentasjonen.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til sikker og effektiv bruk av 1911 Lightweight Triggers
Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium. Prioriter alltid sikkerhet og overhold lokale lover angaende bruk og
modifikasjoner av skytevapen. Takk for oppmerksomheten til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustéow
Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium 1911
Lightweight

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr spustu Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium 1911 Lightweight. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig prawidtowe uzytkowanie i konserwacje
Twojego spustu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej komponentami z ostroznoscia i szacunkiem.

Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed instalacjg lub modyfikacja jakichkolwiek

komponentéw.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych, stanowych i krajowych przepiséw dotyczacych modyfikacji broni palnej

i bezpieczehstwa.

Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj swdj spust pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze spust jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem broni 1911 (Government,
Commander, Officers).
¢ Nie uzywaj spustu, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub awarii.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia do instalacji s odpowiednie do zadania i w dobrym stanie.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu spustu lub broni.
BadZ $wiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas obstugi broni palnej.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Narzedzia wymagane:

o Klucz imbusowy (dotaczony)
o Sruba do regulacji nadmiernego skoku (dotgczona)

¢ Kroki instalacji:
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6.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejacy spust z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Ustaw nowy spust Nighthawk Custom Solid Trigger w odpowiedniej pozycji.

Zabezpiecz spust w miejscu, uzywajgc dostarczonej Sruby do regulacji nadmiernego skoku.
Uzyj klucza imbusowego, aby dokreci¢ srube, upewniajgc sie, ze jest dobrze dokrecona, ale nie
zbyt mocno.

Przetestuj spust pod katem ptynnego dziatania i prawidtowego dopasowania przed uzyciem.

¢ Instrukcje uzytkowania:

o Praktykuj bezpieczne obchodzenie sie i obstuge broni palnej przez caty czas.
o Zapoznaj sie z obstuga spustu przed uzyciem go w sytuacji strzelania.
o Regularnie sprawdzaj spust pod katem oznak zuzycia lub awarii.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub niesprawne spusty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
wiasciwych opcji utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych spustu Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium
1911 Lightweight, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi na
opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, przyczyniasz sie do bezpiecznego i skutecznego uzytkowania
spustu Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium 1911 Lightweight. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i
przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania i modyfikacji broni palnej. Dziekujemy za uwage na
te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet 1911 Lightweight Triggers
Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium liipaisimen. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita, jotka varmistavat liipaisimen oikean kayton ja huollon. Lue tama opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele aina ampumaaseita ja niihin liittyvia komponentteja huolellisesti ja kunnioituksella.

¢ Varmista, etta ampumaaseesi on tyhjennetty ennen komponenttien asentamista tai muokkaamista.

¢ Noudata kaikkia paikallisia, osavaltion ja kansallisia lakeja, jotka koskevat ampumaaseiden muokkauksia
ja turvallisuutta.

¢ Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti liipaisin kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta liipaisin on yhteensopiva 1911ampumaaseesi (Government, Commander, Officers) kanssa.
o Al kayta liipaisinta, jos siind on vaurioita tai se ei toimi oikein.

¢ Varmista, etta kaikki asennustydkalut ovat sopivia tehtavaan ja hyvassa kunnossa.

¢ Valta liiallista voimaa asennuksen aikana estaaksesi liipaisimen tai ampumaaseen vahingoittumisen.

¢ Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ymparistd ampumaaseita kasitellessasi.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Tarvittavat tyokalut:

o Kuusiokoloavain (mukana)
o Yliheiton saatoruuvi (mukana)

¢ Asennusvaiheet:

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva liipaisin ampumaaseesta valmistajan ohjeiden mukaan.

Kohdista uusi Nighthawk Custom Solid Trigger liipaisimen kaaren kanssa.

Varmista liipaisin paikalleen kayttamalld mukana olevaa yliheiton saatéruuvia.

Kayta kuusiokoloavainta ruuvin tiukentamiseen, varmistaen, ettd se on tiukka mutta ei liian tiukka.
Testaa liipaisin sujuvan toiminnan ja oikean istuvuuden varmistamiseksi ennen kayttoa.
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o Kayttoohjeet:
o Harjoittele turvallista kasittelya ja toimintaa ampumaaseesi kanssa kaikissa tilanteissa.

o Tutustu liipaisimen toimintaan ennen sen kayttamista ampumatilanteessa.
o Tarkista liipaisin saanndllisesti kulumisen tai toimintahairiéiden varalta.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai toimimattomat liipaisimet paikallisten saaddsten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.



¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien selvittamiseksi.

Lisatietojen saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium
liipaisimen suhteen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai tuotteen asiakirjoissa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita edistat 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger,
Medium liipaisimen turvallista ja tehokasta kayttéa. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja noudattaa paikallisia

lakeja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttda ja muokkauksia. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Lightweight
Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger,
Medium

Introduktion
Tack for att du valt 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium. Denna guide ger

viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och underhall av din avtryckare. Vanligen
las denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och relaterade komponenter med omsorg och respekt.

Se till att ditt skjutvapen &r oladdat innan du installerar eller modifierar ndgra komponenter.

F6lj alla lokala, statliga och nationella lagar angaende modifieringar av skjutvapen och sakerhet.
Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet din avtryckare for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att avtryckaren ar kompatibel med din specifika modell av 1911 skjutvapen (Government,
Commander, Officers).

 Anvénd inte avtryckaren om den visar nagra tecken pa skada eller funktionsfel.

Se till att alla installationsverktyg ar lampliga for uppgiften och i gott skick.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installationen fér att férhindra skador pa avtryckaren eller

skjutvapnet.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker miljé nar du hanterar skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Verktyg som kravs:

o Insexnyckel (inkluderad)
o Justerskruv for éverdrag (inkluderad)

¢ Installationssteg:

1. Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Ta bort den befintliga avtryckaren fran skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

3. Justera den nya Nighthawk Custom Solid Trigger med avtryckarbagen.

4. Sakra avtryckaren pa plats med den medféljande justerskruven for verdrag.

5. Anvand insexnyckeln for att dra at skruven, se till att den &r snug men inte for hart atdragen.
6. Testa avtryckaren for smidig funktion och korrekt passform innan anvandning.

¢ Anvandningsinstruktioner:

o Praktisera saker hantering och drift av ditt skjutvapen vid alla tillfallen.
o Bekanta dig med avtryckarens funktion innan du anvander den i en skarp situation.
o Kontrollera regelbundet avtryckaren for tecken pa slitage eller funktionsfel.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller ickefunktionella avtryckare i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten som vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger,
Medium, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa férpackningen eller i
produktdokumentationen.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till sdker och effektiv anvéandning av 1911 Lightweight
Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium. Prioritera alltid sakerhet och folj lokala lagar angaende
anvandning och modifieringar av skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Lightweight
Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger,
Medium

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi spravného pouziti a Udrzby vasi spousté. Pred
instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi komponenty s opatrnosti a respektem.
Ujistéte se, Ze vase strelna zbran je vybita pred instalaci nebo Gpravou jakychkoli komponentd.
Dodrzujte vSechny mistni, statni a narodni zakony tykajici se Uprav stfelnych zbrani a bezpelnosti.
» Uchovavejte tento vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte svou spoust na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze spoust je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem strelné zbrané 1911 (Government,
Commander, Officers).

¢ Nepouzivejte spoust, pokud vykazuje jakékoli zndmky poskozeni nebo poruchy.

Ujistéte se, Ze vSechny instala¢ni nastroje jsou vhodné pro dany Ukol a v dobrém stavu.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily béhem instalace, abyste predesli poskozeni spousté nebo strelné

zbrané.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostiedi pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pozadované nastroje:

o Imbusovy kli¢ (soucast baleni)
o Sroub pro nastaveni pfebytku (sou¢ast baleni)

¢ Kroky instalace:

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a sméfuje bezpeCnym smérem.

Odstrante stavajici spoust ze strelné zbrané podle pokynl vyrobce.

Zarovnejte novou Nighthawk Custom Solid Trigger se spoustovym bow.

Zajistéte spoust na misté pomoci dodaného Sroubu pro nastaveni prebytku.

Pouzijte imbusovy kli¢ k utahnuti Sroubu, ujistéte se, Ze je pevny, ale ne pfetdhnuty.
Otestujte spoust na hladky chod a spravné usazeni pred pouzitim.

oukwnNH

¢ Pokyny pro pouziti:

o Vzdy praktikujte bezpecné zachazeni a obsluhu vasi stfelné zbrané.
o Seznamte se s obsluhou spousté pred jejim pouzitim v redlné situaci.
o Pravidelné kontrolujte spoust na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poruchy.



Pokyny pro likvidaci
e Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo nefunkéni spousté v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Gfady pro spravu odpadu pro spravné moznosti likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Lightweight Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium,
se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci k produktu.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl prispivate k bezpecnému a efektivnimu pouzivani 1911 Lightweight

Triggers Nighthawk Custom Solid Trigger, Medium. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a dodrzujte mistni zakony
tykajici se pouzivani a Gprav stfelnych zbrani. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynlm.
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